REMOIL - REMINGTON REM OIL 10Z DROPPER BOTTLE

Advanced formula cleans, lubricates and protects your valuable firearms so
they’ll keep running smoothly and looking like new. Penetrates into the smallest
metal pores, then leaves a tough, long-lasting film to help reduce metal-to-metal
wear. Quickly displaces even microscopic traces of water for advanced moisture
resistance and rust protection. Available in bottles or aerosol cans for a variety of
different applications. Plastic bottles dispense oil one-drop at a time, especially
useful when lubricating small individual parts. Aerosol spray works great on large
areas like actions; includes a straw to direct oil into those hard-to-reach areas.
Pre-moistened, disposable towelettes are ideal for wiping down your firearm after
a hard day in the field or at the range.

Attributes

Name: REMINGTON REM OIL 10Z DROPPER BOTTLE
Manufacturer: REMINGTON

Product no.: 768500100

Mfr. No.: 26617

Size: 10z

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 047700266176

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitungsleitfaden flir
REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER
BOTTLE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE entschieden hast.
Diese fortschrittiche Formel wurde entwickelt, um deine Feuerwaffen zu reinigen, zu schmieren und zu schiitzen,
damit sie reibungslos funktionieren und ihr Aussehen bewahren. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der EUVerordnung ber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher handhabst und verwendest.

® [agere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.
Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

®* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit viel Wasser abspulen und
medizinischen Rat einholen.

® Schlucke das Produkt nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

® Halte das Produkt von offenen Flammen und Zindquellen fern.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du das
Produkt handhabst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

®* Verwendung der Tropfflasche:

* Offne die Flasche, indem du den Deckel gegen den Uhrzeigersinn drehst.

® Halte die Flasche senkrecht und driicke sanft, um einen Tropfen Ol nach dem anderen abzugeben.

* Trage das Ol auf die spezifischen Teile deiner Feuerwaffe auf, um eine gleichmaRige Abdeckung
sicherzustellen.

® SchlieRe die Flasche nach der Benutzung sicher, um ein Auslaufen zu verhindern.

® Verwendung des Aerosolsprays:

Schiittle die Aerosoldose vor der Verwendung.

Halte die Dose aufrecht und ziele mit der Diise auf den zu behandelnden Bereich.

Driicke die Duse, um einen feinen Nebel Giber die Oberflache zu sprihen.

Verwende den mitgelieferten Strohhalm fur prézise Anwendungen in schwer erreichbaren Bereichen.
Lass das Produkt trocknen, bevor du die Feuerwaffe anfasst.

¢ Verwendung von vorgefeuchteten Tilichern:
® Nimm ein Tuch aus der Verpackung.

® Wische die Oberflache der Feuerwaffe ab, um Schmutz und Feuchtigkeit zu entfernen.
® Entsorge das verwendete Tuch gemalR den o6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften.

Giel3e das Produkt nicht in den Abfluss und wirf es nicht in den Mull.

Informiere dich bei der 6rtlichen Abfallwirtschaft Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir leere Behélter.
Stelle sicher, dass verwendete Tucher ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die ordnungsgemaie
Verwendung dieses Produkts sind unsere obersten Prioritaten.



Consumer Safety Instruction Guide for REMOIL
REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE

Introduction

Thank you for choosing the REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE. This advanced formula is
designed to clean, lubricate, and protect your firearms, ensuring they operate smoothly and maintain their
appearance. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and usage of the product.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in the instructions.
Regularly check for any product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of vapors.
® Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical

advice.

® Do not ingest the product. If swallowed, seek medical attention immediately.
® Keep the product away from open flames and sources of ignition.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the

product.

Instructions for Installation and Usage

Using the Dropper Bottle:

Open the bottle by twisting the cap counterclockwise.
Hold the bottle vertically and gently squeeze to dispense one drop of oil at a time.
Apply oil to the specific parts of your firearm as needed, ensuring even coverage.
Close the bottle securely after use to prevent leakage.

Using the Aerosol Spray:

Shake the aerosol can before use.

Hold the can upright and aim the nozzle towards the area to be treated.
Press the nozzle to spray a fine mist over the surface.

Use the included straw for precision application in hardtoreach areas.
Allow the product to dry before handling the firearm.

Using PreMoistened Towelettes:

® Remove a towelette from the package.
®* Wipe down the surface of the firearm to remove dirt and moisture.
® Dispose of the used towelette in accordance with local waste disposal regulations.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.

Do not pour the product down the drain or throw it in the trash.

For empty containers, check with local waste management for proper disposal methods.
Ensure that used towelettes are disposed of properly to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details provided on
the packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of this product are our top
priorities.



Guide de Sécurité pour les Consommateurs du
REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER
BOTTLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE. Cette formule avancée est
congue pour nettoyer, lubrifier et protéger vos armes a feu, garantissant leur bon fonctionnement et leur apparence.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sdre de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de manipuler et d'utiliser le produit en toute sécurité.

® Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et des sources de
chaleur.

Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans les instructions.

Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de vapeurs.
Evitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau et consultez un
médecin.
Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, demandez immédiatement une assistance médicale.

® Gardez le produit éloigné des flammes nues et des sources d'ignition.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes de sécurité
lors de la manipulation du produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® Utilisation de la Bouteille CompteGouttes :

® Quvrez la bouteille en tournant le capuchon dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

* Tenez la bouteille verticalement et pressez doucement pour libérer une goutte d'huile a la fois.

* Appliquez I'huile sur les parties spécifiques de votre arme a feu selon les besoins, en veillant a une
couverture uniforme.

®* Fermez la bouteille hermétiquement apres utilisation pour éviter les fuites.

® Utilisation de I'Aérosol :

Agitez la canette d'aérosol avant utilisation.

Tenez la canette droite et dirigez la buse vers la zone a traiter.

Appuyez sur la buse pour vaporiser un fin brouillard sur la surface.

Utilisez la paille incluse pour une application précise dans les zones difficiles d'acces.
Laissez le produit sécher avant de manipuler I'arme a feu.

® Utilisation des Lingettes PréHumidifiées :
® Retirez une lingette de I'emballage.

® Essuyez la surface de I'arme a feu pour enlever la saleté et 'humidité.
® Jetez la lingette usagée conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

Instructions d'Elimination



Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas verser le produit dans I'évier ni le jeter a la poubelle.
Pour les contenants vides, vérifiez aupres des services de gestion des déchets locaux pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

® Assurezvous que les lingettes usagées sont éliminées correctement pour éviter toute contamination
environnementale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies
sur I'emballage ou sur le site officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et I'utilisation appropriée de ce produit sont nos
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore
per il REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER
BOTTLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE. Questa formula avanzata e
progettata per pulire, lubrificare e proteggere le tue armi da fuoco, garantendo che funzionino senza intoppi e
mantengano il loro aspetto. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare il prodotto in modo sicuro.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di vapori.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua immediatamente con abbondante acqua
e cerca assistenza medica.
Non ingerire il prodotto. Se ingerito, cerca immediatamente assistenza medica.

® Tieni il prodotto lontano da fiamme libere e fonti di accensione.
Usa attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate come guanti e occhiali protettivi quando maneggi il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Utilizzo della Bottiglia con Contagocce:

® Apri la bottiglia ruotando il tappo in senso antiorario.

® Tieni la bottiglia in posizione verticale e premi delicatamente per erogare una goccia d'olio alla volta.

® Applica I'olio sulle parti specifiche della tua arma da fuoco secondo necessita, assicurando una
copertura uniforme.

® Chiudi la bottiglia in modo sicuro dopo I'uso per prevenire perdite.

® Utilizzo dello Spray Aerosol:

Agita la bomboletta aerosol prima dell'uso.

Tieni la bomboletta in posizione verticale e punta l'ugello verso l'area da trattare.
Premi l'ugello per spruzzare una leggera nebbia sulla superficie.

Usa la cannuccia inclusa per un'applicazione precisa nelle aree difficili da raggiungere.
Lascia asciugare il prodotto prima di maneggiare I'arma da fuoco.

® Utilizzo delle Salviette Prelnumidite:
® Rimuovi una salvietta dalla confezione.

® Pulisci la superficie dell'arma da fuoco per rimuovere sporco e umidita.
® Smaltisci la salvietta usata in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

Non versare il prodotto nello scarico o gettarlo nella spazzatura.

Per i contenitori vuoti, verifica con la gestione dei rifiuti locale i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che le salviette usate siano smaltite correttamente per prevenire la contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti sulla confezione o sul sito ufficiale.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto
sono le nostre massime priorita.



Pokyny pro bezpecénost uzivatell k produktu REMOIL
REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMOIL REMINGTON 1 OZ. REM OIL DROPPER BOTTLE. Tato pokrocila formule je
navrzena tak, aby Cistila, mazala a chranila vase zbranég, ¢imz zajiStuje jejich hladky chod a udrzeni vzhledu. Tento
prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani produktu.

Skladujte produkt na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Uchovaveijte mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v pokynech.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ nebo bezpecnostni upozornéni prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy pouZzivejte produkt v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypar.

* Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o€ima. V pfipadé kontaktu okamzité vyplachnéte velkym mnoZzstvim vody a
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

* Neuzivejte produkt. Pokud dojde k poziti, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.

® Uchovavejte produkt mimo otevieny ohef a zdroje zapaleni.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi manipulaci s
produktem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Pouziti kapatkové lahve:

Otevrete lahev oto€enim vicka proti sméru hodinovych rucicek.

Drzte lahev svisle a jemné stlacte, abyste uvolnili jednu kapku oleje najednou.

Aplikujte olej na konkrétni ¢asti vasi zbrané podle potfeby, aby byla zajiSténa rovnomérna pokryti.
Po pouziti lahev bezpecné uzavrete, aby nedoslo k Gniku.

® Pouziti aerosolového spreje:

Pfed pouzitim aerosolovou nadobu protfepejte.

Drzte nadobu vzpfimené a zamérte trysku na oSetfovanou plochu.

Stisknéte trysku, abyste na povrch nastfikali jemnou mlhu.

Pouzijte pfiloZzenou trubi¢ku pro pfesnou aplikaci v téZko dostupnych mistech.
Nechte produkt zaschnout pfed manipulaci se zbrani.

® Pouziti predem navlhéenych utérek:
* Vyjméte utérku z baleni.

® Otfete povrch zbrang, abyste odstranili ne€istoty a vihkost.
® Pouzitou utérku vyhodte v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nepoustéjte produkt do kanalizace a nevyhazujte ho do odpadkd.

U prazdnych oball se informujte u mistnich sluzeb pro odpadové hospodarstvi o spravnych metodach
likvidace.

® Zajistéte, aby byly pouzité utérky spravné zlikvidovany, aby nedoslo k znecisténi zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu
nebo na oficialnich webovych strankach.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto
produktu jsou nasimi nejvySSimi prioritami.



